BOSNA T HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIEI'OBHHA

PARLAMENTARNA SKUPSTINA MAPJIAMEHTAPHA CKYIIIITAHA
BOSNE I HERCEGOVINE BOCHE 1 XEPLIETOBUHE
DOM NARODA JIOM HAPOJIA

Broj: 02-50-1-16-24/09
Sarajevo: 29.1.2009. godine

ZAPISNIK
24. sjednice Doma naroda
Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine,
odrZzane 29.1.2009.godine

Sjednica je pocela u 11 sati.

Sjednicom je predsjedavao Ilija Filipovi¢, prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH.

Sjednici je prisustvovalo 14 delegata.
Predsjedavaju¢i Doma naroda, dr. Mladen Ivani¢ opravdao je odsustvo.

Osim delegata, na sjednici Doma naroda bili su predstavnici: Vije¢a ministara BiH, medunarodnih
organizacijai sredstava javnog informiranja.

Delegat Dusanka Majki¢, predlozila je da se na dnevni red sjednice Doma naroda, uvrsti nova tacka
koja se odnosi na donoSenje zaklju¢ka u vezi s dostavom informacije o kriterijima, postupcima i
nacinu dodjele CEMT dozvola za 2009. godinu

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedenog prijedloga
delegata DuSanke Majki¢. Nakon rasprave u kojoj su ucestvovali: DuSanka Majki¢, Bozo Raji¢,
Alma Colo, Rudo Vidovi¢, Sulejman Tihi¢ i Branko Zrno, Dom naroda usvojio je sljedeéi
dopunjeni

DNEVNI RED

1. Odgovori na delegatska pitanja i delegatska pitanja;

2. Usvajanje Zapisnika 23. sjednice Doma naroda;

3. Zahtjev Kolegija Doma naroda za razmatranje Prijedloga zakona o BudZetu institucija BiH i
medunarodnih obaveza BiH za 2009. godinu, dostavljenog od Predstavnickog doma, po
hitnom postupku;

4. Zahtjev Predstavnickog doma za razmatranje Prijedloga zakona o izmjenama Zakona o
javnim nabavkama po hitnom postupku;

5. Zahtjev Vijeca ministara BiH za razmatranje Prijedloga zakona o dopuni Zakona o carinskoj
tarifi BiH po hitnom postupku;

6. Izvjestaj komisije Kolegija o nastojanju za postizanje saglasnosti o Prijedlogu zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o sportu u BiH (drugo ¢itanje), predlagac: Ustavnopravna
komisija;

7. Prijedlog zakona o zastiti i dobrobiti Zivotinja (drugo Citanje), predlagac: Vije¢e ministara
BiH;
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Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zastiti tajnih podataka (drugo citanje),
predlagac: Zajednicka sigurnosno-obavjestajna komisija za nadzor nad radom Obavjestajno-
sigurnosne agencije BiH;
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Obavjestajno-sigurnosnoj agenciji BiH
(drugo citanje), predlagac: Zajednicka sigurnosno-obavjestajna komisija za nadzor nad
radom Obavjestajno- sigurnosne agencije BiH;
Prijedlog zakona o zrakoplovstvu BiH (prvo ¢itanje), predlagac: Vije¢e ministara BiH;
Prijedlog zakona o Agenciji za pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi (prvo Citanje), predlagac:
Vijece ministara BiH;
Prijedlog zakona o izmjenama Zakona o krivicnom postupku (prvo Citanje), predlagac:
Predstavnicki dom;
Izjasnjavanje o Prijedlogu zakona o maloljetnim pociniocima krivicnih djela i
krivicnopravnoj zastiti djece i maloljetnika (prvo ¢itanje), predlagac: Vije¢e ministara BiH;
Prijedlog zakona o dopuni Zakona o Javnom RTV sistemu BiH (prvo Citanje), predlagac:
Vijece ministara BiH;
Prijedlog zakona o Agenciji za razvoj informacionog drustva BiH (prvo ¢itanje), predlagac:
Vijece ministara BiH;
Izvjestaj o reviziji 1zvjestaja o izvrSenju Budzeta institucija BiH za 2007. godinu;
IzvjeStaj o u€esS¢u pripadnika OruZanih snaga, policijskih 1 drzavnih sluzbenika Bosne i
Hercegovine u operacijama podrSke miru u inozemstvu za period od 1.3.2008 do 30.6.2008;
Prijedlog odluke o dopuni Odluke o imenovanju €lanova Vijeca nacionalnih manjina BiH,
predlagac: Zajednicka komisija za ljudska prava, prava djeteta, mlade, imigracije, izbjeglice,
azil 1 etiku;
Imenovanje ¢lana Upravnog odbora Javnog RTV servisa BiH iz reda ostalih (Rang-lista
Regulatorne agencije za komunikacije BiH);
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o zracnom saobracaju izmedu Vijeca
ministara BiH 1 Vijeca ministara Ukrajine;
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o saradnji u oblasti kulture izmedu Vijeca
ministara BiH i1 Vlade Narodne Republike Kine;
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Evropskog ugovora o glavnim unutra$njim plovnim
putevima od medunarodnog znacaja (AGN);
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Protokola izmedu Vije¢a ministara BiH i Vlade Republike
Madarske u vezi sa sukcesijom bilateralnih medunarodnih ugovora zakljucenih izmedu
Federativne Narodne Republike Jugoslavije/Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije
1 Narodne Republike Madarske;
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Nota Sporazuma izmedu Bosne i1 Hercegovine i
Kraljevine Norveske o reviziji sukcesije bilateralnih sporazuma zakljucenih izmedu bivse
SFRIJ i Kraljevine Norveske;
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Akata XXIII. kongresa Svjetskog poStanskog saveza —
Bukurest 2004.godine;
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o saradnji u oblasti turizma izmedu Vijeca
ministara BiH i Hasemitske Kraljevine Jordan;
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o grantu Globalnog fonda za okoli§ izmedu
Bosne i Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu i razvoj, kao Agencije za primjenu
sredstava Globalnog fonda za okoli§ — Projekat upravljanja Neretvom i TrebiSnjicom;
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Evropske konvencije o zastiti arheoloske bastine
(revidirana) iz 1992. godine;
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Konvencije o zastiti podvodne kulturne bastine, Pariz 2.
novembra 2001.godine;
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Medunarodne konvencije protiv dopinga u sportu, Pariz
19. oktobra 2005.godine;
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31. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Okvirne konvencije Vije¢a Evrope o vrijednosti kulturne
bastine za drustvo, Pariz 27. oktobra 2005. godine;
32. Zakljuc¢ak povodom dostavljanja informacije o kriterijima, postupcima i nacinu raspodjele
CEMT dozvola za 2009. godinu , predlagac: delegat DuSanka Majki¢

Ad.1. Odgovori na delegatska pitanja i delegatska pitanja

Odgovore na delegatska pitanje dobili su: Sulejman Tihi¢ - na pitanja postavljena na 22.
sjednici, Bozo Raji¢ - na pitanje postavljeno na 23. sjednici, Slobodan Saraba - na pitanje
postavljeno na 21. i 23. sjednici, Adem Ibrahimpasi¢ - na pitanje postavljeno na 22. sjednici Doma
naroda i DuSanka Majki¢ na pitanje postavljeno na prvoj posebnoj sjednici oba doma Parlamentarne
skupstine BiH.

Delegati Sulejman Tihi¢ i Adem Ibrahimpasi¢ i Slobodan Saraba izjasnili su se da nisu zadovoljni
dobivenim odgovorima.

Delegat Bozo Raji¢ izjasnio se da je zadovoljan dobivenim odgovorom.

Delegat DuSanka Majki¢, na osnovu dobivenog odgovora, izjasnila se da nije zadovoljna stanjem u
Ministarstvu sigurnosti BiH i da ono mora biti ne samo nacionalno izbalansirano, ve¢ da navedeni
balans mora odgovarati i pozicijama u Ministarstvu.

Delegat Slobodan Saraba postavio je i sljedeée pitanje Vije¢u ministara BiH:

,»Da li je tacna informacija da ¢e se pregovori o prekategorizaciji grani¢nog prijelaza Ivanica
odrzati tek u decembru 2009. godine?*

Delegat Hazim Ranci¢ postavio je i sljedeée pitanje Vije¢u ministara BiH:

,Zasto predsjedavajuéi i ministri u Vije¢u ministara BiH ne prisustvuju sjednicama Doma
naroda Parlamentarne skupstine BiH.*

Delegat Hazim Ranci¢ postavio je i sljedeée pitanje Vije¢u ministara BiH i1 PredsjedniStvu BiH:

,U €lanovima 7. 1 8. Zakona o Obavjestajno-sigurnosnoj agenciji BiH predvidena je obaveza
Vije¢a ministara BiH i Predsjednistva BiH da pripreme, odobre i dostave Parlamentarnoj skupstini
BiH na usvajanje Platformu obavjestajno-sigurnosne politike koja sadrzi opée smjernice za rad
OSABiH u skladu s medunarodnim standardima.

Zasto Vije¢e ministara BiH i1 Predsjedni$tvo BiH nisu izvrSili svoju obavezu 1 pripremili,
odobrili i dostavili Parlamentarnoj skupstini BiH na usvajanje Platformu obavjestajno-sigurnosne
politike za rad OSABiH za 2009. godinu.*

Delegat Rudo Vidovié postavio je i sljedece pitanje Regulatornoj agenciji za komunikacije BiH:

»Zakonom o komunikacijama, Regulatorna agencija za komunikacije BiH, u saradnji s
VijeCem ministara BiH zaduzena je za upravljanje frekvencijama i za izradu Plana namjene
frekvencija. Isto tako Agencija prema istom zakonu preduzima odgovaraju¢e mjere s ciljem
osiguranja djelotvorne i nesmetane upotrebe radiospektra BiH. Takoder, Agencija za komunikacije
usvaja Plan namjene radiofrekventih opsega, kojim se definiraju radiofrekvencije ili radiofrekventni
opsezi namijenjeni za individualne radiokomunikacije i individualne grupe korisnika.

Poznato je da liberalizacijom trziSta komunikacija u BiH se ve¢ nazire namjera i potreba za
uvodenjem pete generacije bezi¢nih pristupnih sistema (WiMAX) u opsegu 3,5 GHz.

Ali isto tako je poznato da postojeca prijenosna i emisiona infrastruktura JRTV sistema BiH koristi
dio tog frekventnog spektra predvidenog za Wi MAX usluge.
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Oslobadanjem spornog radiofrekventnog opsega, zastitili bi se domaci telekom operateri, ubrzao
proces uvodenja digitalne televizije BiH, ispunile bi se medunarodne preuzete obaveze u
harmoniziranom koristenju radiofrekvencija itd.

U tom smislu postavljam pitanje Regulatornoj agenciji za komunikacije BiH:

1. Kada ¢e se osloboditi frekventni spektar predviden za WiMAX usluge, a koji trenutno
koristi Javni RTV sistem BiH?*

Delegat Adem Ibrahimpasi¢ postavio je i sljedeca pitanja Vijec¢u ministara BiH:

1. ,,U januaru, u jednoj televizijskoj emisiji, zamjenik ministra civilnih poslova BiH izjavio
je da se u ladicama Vije¢a ministara BiH nalazi oko 200 gotovih zakonskih projekata.
Kako je, prema opéem misljenju, Parlamentarna skupstina BiH prili¢no nezaposlena, pitanje glasi:

- Koliko je ta¢no gotovih zakonskih projekata 'u ladicama' predsjedavajuceg Vijeca
ministara BiH i za$to se ti zakoni ne puStaju u parlamentarnu proceduru?“

2. ,Dana 23 septembra, 2008. Odbor pivarske industrije BiH pri Vanjskotrgovinskoj komori
BiH, koji ¢ine sve domace pivare, dostavio je formalan zahtjev pod brojem protokola 25-9130/08
Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH kako bi se inicirale mjere zasStite radi
rjeSavanja pitanja prekomjernog nivoa uvoza piva, koji ¢ini nekih 63% od ukupne potro$nje u BiH u
2007. godini

Ovaj formalni zahtjev predat je u skladu s Odlukom o mjerama zaStite domace proizvodnje od
prekomjernog uvoza, koju je usvojilo Vije¢e ministara BiH 23.septembra 2002. ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 30/2002), na osnovu ¢l. 31. i 33. Zakona o vanjskotrgovinskoj politici BiH ( "SluZbeni
glasnik BiH", br. 7/98) i ¢lana 14. Zakona o Vije¢a ministara BiH, koji je takoder u skladu s ¢lanom
22. CEFTA sporazuma.

Clan 22. CEFTA sporazuma definira da bilo koji ¢lan CEFTA-e moZe uvesti zastitne mjere u
slu¢aju da drzava moze dokazati prekomjerni uvoz koji nanosi ozbiljnu Stetu domacoj industriji.
Odbor pivarske industrije osigurao je sve potrebne zvani¢ne podatke s ciljem dokazivanja
prekomjernog uvoza i dokazao je da postoji sluc¢aj za uvodenje unilateralnih mjera od strane Bosne i
Hercegovine.

Pitanje glasi : kada ¢e Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH ili postupiti po
zahtjevu Odbora pivarske industrije BiH ili ga odbiti?*

Delegat Hilmo Neimarlija postavio je i sljedece pitanje premijeru Republike Srpske, ministru
pravde RS-a, ministru za izbjeglice RS-a, Visokom sudskom i tuzilatkom vije¢u BiH, visokom
predstavniku u BiH i Misiji OSCE-a u BiH:

,Nosioci najodgovornijih duznosti u Republici Srpskoj ve¢ godinama u razli¢itim prilikama
isticu provodenje imovinskih zakona i ostvarenje povrata imovine kao jedan od uspjeha vlasti
Republike Srpske. Nakon predbajramskog paljenja dzamije u Kuli Fazlagi¢a ti su se zvanicnici
oglasili izjavama o ravnopravnosti pripadnika razli¢itih vjerskih i etnickih zajednica u RS-u i o
¢vrstoj opredjeljenosti vlasti RS-a na ocuvanju te ravnopravnosti. Medutim, ima li uopée smisla
govoriti da smo usli u Cetrnaestu godinu od potpisivanja Dejtonskog sporazuma i da Fati Orlovi¢ jo§
nije vra¢ena imovina, da se ni nakon 13 godina i dva mjeseca dejtonskog mira i zakona povratnici u
Konjevi¢ Polje ne dopusta koriStenje vlastite okuénice.
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Fati Orlovi¢ uskracuje se pravo na vlastitu imovinu, na vlastitu okuénicu. Staricu iz Konjevi¢ Polja
se maltretira, muci i terorizira zato Sto trazi svoje pravo koje joj pripada po Ustavu Republike
Srpske, po Dejtonskom mirovnom sporazumu i njegovim aneksima 4. 6. i 7., po Evropskoj
konvenciji za zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda, po Univerzalnoj deklaraciji o ljudskim
pravima. Sudski i drugi organi Republike Srpske izruguju se tim najviS§im zakonskim aktima BiH i
danasnjeg svijeta i zloupotrebljavajuci nize zakonske akte kaznjavaju Fatu Orlovi¢. Kaznjavajuci
Fatu Orlovi¢, oni povratnicima u Republiku Srpsku upuéuju poruku koja je neuporedivo konkretnija
1 bitno druk¢ija od poruka koje prigodno upucuju visoki zvani¢nici RS-a.
Prije nekoliko dana OkruZni sud u Bjeljini osudio je na mjesec dana zatvora uslovno Fatu Orlovi¢.
Presuda je donesena a da osudenu Sud nije nijednom pozvao. Moze li se taj akt primiti drugacije
nego kao uzasavajuci slucaj izrugivanja s pravdom kao civilizacijska sramota!
Premijeru Republike Srpske, ministru pravde RS-a, ministru za izbjeglice RS-a, Visokom sudskom
1 tuzilackom vije¢u BiH, visokom predstavniku u BiH, Misiji OSCE-a u BiH upucujem sljedece
pitanje:
Kada ¢e biti obustavljeno bezobzirno dvostruko nasilje nad Fatom Orlovi¢ i kada ¢e povratnica iz
Konjevi¢ Polja konacno mo¢i da uziva elementarno ljudsko pravo vlasniStva i osnovnu ljudsku
slobodu nesmetanog kretanja u svojoj kuci i svojoj okuénici?“

Delegat Dusanka Majki¢ postavila je i sljedece pitanje Vije¢u ministara BiH:

»Prijevoznici iz BiH su ve¢ godinama jedini u Evropi koji ne mogu imati oznaku TIR na
kamionima, koja cijeloj Evropi omogucava laksi i jeftiniji prekograni¢ni prijevoz.

Zbog sporog 1 neefikasnog rjeSavanja ovog problema u BiH, domacéi prijevoznici ali 1
privreda ove zemlje trpe velike finansijske gubitke.

Bez TIR oznaka nasi prijevoznici, umjesto da krstare evropskim putevima i donose toliko
potreban novac za razvoj ove zemlje, oni svoje kamione drze parkirane i ¢ekaju domace politicare
da konac¢no nesSto urade za njih. Ili, ako se pak odluce na prijevoz, oni pla¢aju vece garancije za
prelazak preko granice, moraju ¢ekati u nepreglednim kolonama na granicama. I ne samo to. Da bi
dosli do pojedinih zemalja, vozaci moraju nositi veliku koli¢inu novca u keSu. Da imaju TIR
oznaku, imali bi mnogo laksi i jednostavniji rezim prelaska granica.

Molim Vijeée ministara da mi hitne odgovori na sljedecée pitanje:

S obzirom da je BiH jedina zemlja u Evropi koja nije ¢lanica sistema TIR, molim odgovor na
pitanje kada ¢e biti uspostavljen SISTEM TIR u BiH*“?

Delegat Sulejman Tihi¢ postavio je 1 sljedece pitanje VijeCu ministara BiH:

»Zasto Vije¢e ministara BiH (Minstarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH,
Ministarstvo finansija i trezora BiH, Uprava za indirektno oporezivanje BiH) ne predlozi izmjene
Zakona o akcizama i drugih propisa, kojima bi bio uveden reciprocitet za sve proizvode, posebno
duhanske, svim drzavama, narocito susjednim (Republika Hrvatska i Srbija) i tako osigurani jednaki
uslovi proizvodacima iz BiH na drugim trzistima.

Na ovaj nacin zastitila bi se domacda proizvodnja, povecéali javni prihodi, te smanjio
vanjskotrgovinski deficit.

Na diskriminaciju domacih proizvodaca i pogodovanje proizvodacima susjednih zemalja
ukazuje se u posljednjih nekoliko godina.

Hoce li neko zbog toga odgovarati?*



Ad. 2. Usvajanje Zapisnika 23. sjednice Doma naroda

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.
Dom naroda jednoglasno je usvojio Zapisnik 23. sjednice Doma naroda.

Ad. 3. Zahtjev Kolegija Doma naroda za razmatranje Prijedloga zakona o BudZetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza BiH za 2009. godinu, dostavljenog od Predstavni¢kog
doma, po hitnom postupku

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. U raspravi o ovoj tacki ucestvovali su: Dusanka Majki¢, Bozo Raji¢, Hazim Ranci¢,
Zoran Koprivica, Branko Zrno i Alma Colo.

Dom naroda je, sa 12 glasova ,,za“ 1 jednim ,,suzdrzanim“ glasom, usvojio da se Prijedlog
zakona o Budzetu institucija BiH 1 medunarodnih obaveza BiH za 2009. godinu razmatra po
hitnom postupku, nakon ¢ega je, sa 12 glasova ,,za®“, jednim glasom ,,protiv* i dva ,,suzdrzana‘“
glasa, Zakon o BudZetu institucija BiH 1 medunarodnih obaveza BiH za 2009. godinu usvojen.

Ad.4. Zahtjev Predstavnickog doma za razmatranje Prijedloga zakona o izmjenama Zakona
0 javnim nabavkama BiH po hitnom postupku

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. U raspravi o ovoj tacki uéestvovali su Slobodan Saraba i Dusanka Majkié.

Dom naroda je, sa 13 glasova ,,za* i jednim glasom ,,protiv*, usvojio da se Prijedlog zakona
o izmjenama Zakona o javnim nabavkama BiH razmatra po hitnom postupku, nakon cega je, sa 13
glasova ,,za“ 1 jednim glasom ,,protiv®, Zakon o izmjenama Zakona o javnim nabavkama BiH
usvojen.

Ad. 5. Zahtjev Vijeca ministara BiH za razmatranje Prijedloga zakona o dopuni Zakona o
carinskoj tarifi BiH po hitnom postupku

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. U raspravi o ovoj tacki ucestvovali su: DuSanka Majki¢, Sulejman Tihi¢, Hazim
Ranci¢, Adem Ibrahimpasi¢ i Bozo Raji¢.

Dom Baroda, sa devet glasova ,,protiv 1 tri ,,suzdrzana“ glasa, nije usvojio zahtjev za razmatranje
Prijedloga zakona o dopuni Zakona o carinskoj tarifi BiH po hitnom postupku. Prijedlog zakona bit
¢e razmatran po skra¢enom postupku.

Ad.6. Izvjestaj komisije Kolegija o nastojanju za postizanje saglasnosti o Prijedlogu zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o sportu u BiH (drugo C(¢itanje), predlagac:
Ustavnopravna komisija

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. U raspravi o ovoj tacki ucestvovali su: DuSanka Majki¢, Bozo Raji¢, Hilmo
Neimarlija i Ivo Miro Jovic.

Nakon $to u Kolegiju Doma naroda nije postignuta saglasnost, izvrSen je drugi krug
glasanja. U drugom krugu glasanja "suzdrzana" su bila dva delegata, jedan iz Federacije BiH, jedan
iz Republike Srpske, dok su ,,protiv“ Prijedloga zakona glasala tri delagata iz Republike Srpske, a
,»za“ Prijedlog zakona osam delegata iz Federacije BiH.

Zbog nepostojanja saglasnosti da 1i 2/3 delegata iz jednog entiteta Cine tri ili Cetiri delegata iz
Republike Srpske, Dom naroda odlucio je da po povratku sa sluzbenog puta predsjedavajuceg
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Doma naroda dr. Mladena Ivaniéa, zatrazi tumacenje Kolegija o rezultatu glasanja o Prijedlogu
zakona o izmjenama i dopunama Zakona o sportu u BiH.

Ad.7. Prijedlog zakona o zaStiti i dobrobiti Zivotinja (drugo c¢itanje), predlagac: Vijece
ministara BiH

Dom naroda odgodio je raspravu o Prijedlogu zakona o zasStiti i dobrobiti Zivotinja za
narednu sjednicu.

Ad. 8. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zaStiti tajnih podataka (drugo
ditanje), predlaga¢: Zajedni¢ka sigurnosno-obavjeStajna komisija za nadzor nad
radom ObavjeStajno-sigurnosne agencije BiH

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.

Dom naroda jednoglasno je usvojio u drugom ¢itanju Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o zastiti tajnih podataka.

Ad. 9. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o ObavjeStajno-sigurnosnoj
agenciji BiH (drugo ¢itanje), predlaga¢: Zajednicka sigurnosno-obavjestajna komisija
za nadzor nad radom ObavjeStajno- sigurnosne agencije BiH

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.

Dom naroda jednoglasno je usvojio u drugom ditanju Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o Obavjestajno-sigurnosnoj agenciji BiH.

Ad.10. Prijedlog zakona o zrakoplovstvu BiH (prvo ¢itanje), predlaga¢: Vijeée ministara BiH

Dom naroda odgodio je raspravu o Prijedlogu zakona o zrakoplovstvu BiH za narednu
sjednicu.

Ad.11. Prijedlog zakona o Agenciji za pruZanje usluga u zra¢noj plovidbi (prvo ¢itanje),
predlagaé: Vije¢e ministara BiH

Dom naroda odgodio je raspravu o Prijedlogu zakona o Agenciji za pruzanje usluga u
zracnoj plovidbi za narednu sjednicu.

Ad.12. Prijedlog zakona o izmjenama Zakona o Kkrivicnom postupku (prvo ¢itanje),
predlaga¢: Predstavnicki dom

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.

Dom naroda jednoglasno je usvojio po hitnom postupku Zakon o izmjenama Zakona o
kriviénom postupku.
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Ad.13. IzjaSnjavanje o Prijedlogu zakona o maloljetnim pociniocima Krivi¢nih djela i

krivicnopravnoj zaStiti djece i maloljetnika (prvo Cc¢itanje), predlagaé: Vijece
ministara BiH

Dom naroda odgodio je izjaSnjavanje o Prijedlogu zakona o maloljetnim pociniocima
krivi¢nih djela i krivi¢nopravnoj zastiti djece 1 maloljetnika za narednu sjednicu.

Ad.14. Prijedlog zakona o dopuni Zakona o Javnom RTYV sistemu BiH (prvo ditanje),
predlagaé: Vijeée ministara BiH

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. U raspravi o ovoj tac¢ki dnevnog reda ucestvovali su: Slobodan Saraba, Dusanka
Majki¢, Rudo Vidovi¢, Hazim Ranci¢, Branko Zrno, Drago Ljubici¢, Hilmo Neimarlija, Sulejman
Tihi¢ i Bozo Raji¢.

Dom naroda je, sa 11 glasova “za”, jednim glasom “protiv” i jednim “suzdrZzanim” glasom,
usvojio u prvom ¢itanju Prijedlog zakona o dopuni Zakona o Javnom RTV sistemu BiH

Ad. 15. Prijedlog zakona o Agenciji za razvoj informacionog drustva BiH (prvo (¢itanje),
predlagaé: Vijece ministara BiH

Dom naroda odgodio je raspravu o Prijedlogu zakona o Agenciji za razvoj informacionog
drustva BiH za narednu sjednicu.

Ad.16. IzvjeStaj o reviziji IzvjeStaja o izvrSenju BudzZeta institucija BiH za 2007. godinu.

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene
tacke dnevnog reda. U raspravi o ovoj tacki dnevnog reda ucestvovala je Dusanka Majkic.

Dom naroda jednoglasno je usvojio Izvjestaj o reviziji Izvjestaja o izvrSenju Budzeta
institucija BiH 1 medunarodnih obaveza BiH za 2007. godinu sa sljede¢im zaklju¢cima:

1. NalaZe se Ministarstvu finansija i trezora BiH da, u roku od 60 dana od dana prijema
ovog zakljucka, dostavi Komisiji za finansije i budZet Doma naroda Program za
otklanjanje nepravilnosti u poslovanju, utvrdenih revizorskim izvjeStajima iz ranijih
godina, kao i preporuka iz IzvjeStaja o reviziji Izvjestaja o izvrSenju BudZeta institucija
BiH za 2007.godinu, s imenovanim nosiocima aktivnosti, i to:

¢ Ranije preporuke na osnovu izvrsene revizije IzvjesStaja o Budzetu za 2006. godinu
nisu bile u potpunosti realizirane tokom 2007. godine (tacka 2. Izvjestaja);

e Sistem planiranja budZeta na nivou institucija Bosne i1 Hercegovine nije bio
znacajnije unaprijeden (tacka 3.1. Izvjestaja);

e Realizacija budzeta nije sistemski uredena donoSenjem jedinstvenih pravila i
standarda potroSnje (tacka 3.2. Izvjestaja);

¢ Funkcija odgovarajucih analiza i nadzora nad izvrSenjem budZeta i dalje nedostaje u
Ministarstvu (tacka 3.3. Izvjestaja);

e Ministarstvo nije putem javne konkurencije izvrSilo izbor komercijalnih banaka za
obavljanje poslova platnog prometa saglasno Zakonu o javnim nabavkama BiH i
Zakonu o finansiranju institucija BiH (tacka 3.4. Izvjestaja);

e Unos obaveza u Glavnu knjigu trezora vrsen je 1 nakon propisanog krajnjeg roka za
unos podataka, Sto je imalo za posljedicu kasnije zatvaranje Glavne knjige trezora,
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kasnjenje u predaji finansijskih izvjeStaja 1 nepotpune finansijske izvjeStaje
budzetskih korisnika (tacka 3.5. Izvjestaja);

¢ Informacioni sistem Ministarstva nije unaprijeden u odnosu na prethodnu godinu, a
usluge implementacije i odrzavanja softvera nisu obnovljene u skladu s pravilima
javnih nabavki (tacka 3.6. 1 3.6.1. Izvjestaja);

e Pojedinacne bilansne pozicije u Zbirnom bilansu stanja nisu obrazloZzene u
tekstualnom dijelu Izvjestaja o budzetu (tacka 4.1. Izvjestaja);

e Ukupni prihodi budzeta po IzvjeStaju o budZetu nisu usaglaseni s prihodima
iskazanim u Glavnoj knjizi trezora s 31.12.2007. (tacka 4.2. I1zvjeStaja);

e Namjenski prihodi od donacija nisu pod potpunom kontrolom Ministarstva (tacka
4.2.1. Izvjestaja);

e Ukupni rashodi budzeta po IzvjeStaju o budzetu nisu usaglaSeni s rashodima
iskazanim u Glavnoj knjizi trezora s 31.12.2007. (tacka 4.3. Izvjestaja);

e Transferi za projektnu dokumentaciju za Koridor Vc u iznosu od 3.447.554 KM nisu
iskazani u Glavnoj knjizi i IzvjesStaju o budZetu na kapitalnim izdacima 1 izvorima
sredstava (tacka 4.3.1. IzvjeStaja), a kao posljedica toga iskazana je veca razlika
prihoda nad rashodima za isti iznos (tacka 4.4. Izvjestaja).

2. Obavezuje se Ministarstvo finansija i trezora BiH da, u roku od 30 dana od dana prijema
ovog zakljucka, izradi Plan popunjavanje upraznjenih radnih mjesta i dostavi ga Agenciji
za drzavnu sluzbu BiH i Komisiji za finansije i budZet Doma naroda.

3. NalazZe se odgovornim licima u Ministarstvu finansija i trezora BiH da odmah nakon
prijema ovog zakljucka pristupe utvrdivanju preventivnih mjera za otklanjanje utvrdenih
nepravilnosti i pokrenu postupak za utvrdivanje odgovornosti zaposlenih za propuste
navedene u revizorskom izvjeStaju, te da o preduzetim preventivnim mjerama i
preduzetim internim mjerama protiv pojedinaca izvijeste Komisiju za finasije i budzet
Doma naroda najkasnije do 31.3.2009.

4. Obavezuje se Vijece ministara BiH da, na jednoj od narednih sjednica, razmotri IzvjeStaj
o reviziji IzvjeStaja o izvrSenju BudZeta institucija BiH za 2007. godinu i o zauzetim
stavovima obavijesti Parlamentarnu skupStinu BiH.

5. IzvjeStaj o reviziji IzvjeStaja o izvrSenju BudZeta institucija BiH za 2007. godine bit ¢ée
dostavljen Tuzilastvu BiH.

Ad. 17. IzvjeStaj o uceSéu pripadnika Oruzanih snaga, policijskih i drZzavnih sluzbenika Bosne
i Hercegovine u operacijama podrSke miru u inozemstvu za period od 1.3.2008 do
30.6.2008.

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnoga reda. U raspravi o ovoj tacki uéestvovali su Slobodan Saraba i Branko Zrno.

Dom naroda jednoglasno je usvojio IzvjeStaj o ucescu pripadnika Oruzanih snaga,
policijskih i1 drzavnih sluzbenika Bosne i Hercegovine u operacijama podrske miru u inostranstvu za
period od 1.3.2008. do 30.6.2008.
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Ad.18. Prijedlog odluke o dopuni Odluke o imenovanju ¢lanova Vijec¢a nacionalnih manjina
BiH, predlaga¢: Zajednicka komisija za ljudska prava, prava djeteta, mlade,
imigracije, izbjeglice, azil i etiku

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnoga reda. U raspravi o ovoj tacki uCestvovali su: Slobodan Saraba, Zoran Koprivica, Ivo Miro
Jovi¢, Bozo Raji¢, Alma Colo, Ilija Filipovi¢ i Hazim Ranci¢.

Dom naroda je, sa 12 glasova ,,za* i jednim ,,suzdrzanim* glasom, vratio Prijedlog odluke o
dopuni Odluke o imenovanju ¢lanova Vije¢a nacionalnih manjina BiH Zajednickoj komisiji za
ljudska prava, prava djeteta, mlade, imigraciju, izbjeglice, azil i etiku uz usvojeni zakljucak:

“Zaduzuje se Zajednicka komisija za ljudska prava, prava djeteta, mlade, imigraciju,
izbjeglice, azil i1 etiku Parlamentarne skupstine BiH da, u skladu s ¢lanom 3. Odluke o osnivanju
Vijeca nacionalnih manjina BiH ("Sluzbeni glasnik BiH’’, br. 38/06 i 93/08), obavi dodatne
konsultacije, odnosno savjetuje se sa svim registriranim udruZenjima Crnogoraca u Bosni 1
Hercegovini iz oba entiteta, iz svih kantona i iz Brcko Distrikta BiH, te Parlamentarnoj skupstini
BiH dostavi novi prijedlog odluke o dopuni Odluke o imenovanju ¢lanova Vije¢a nacionalnih
manjina BiH iz crnogorske nacionalne manjine.”

Ad. 19. Imenovanje ¢lana Upravnog odbora Javnog RTV servisa BiH iz reda ostalih (Rang-
lista Regulatorne agencije za komunikacije BiH)

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene
tacke dnevnoga reda. U raspravi o ovoj tacki udestvovali su: Hilmo Neimarlija, Alma Colo, Bozo
Raji¢, Ivo Miro Jovi¢ 1 Dusanka Majki¢.

Dom naroda je, sa 11 glasova ,,za* i dva ,,suzdrzana“ glasa, imenovao Mirka Vukovi¢a za
¢lana Upravnog odbora Javnog radiotelevizjskog servisa BiH iz reda ostalih.

Ad.20. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o zra¢nom saobracaju izmedu Vijeéa
ministara BiH i Vije¢a ministara Ukrajine

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.
Dom naroda jednoglasno je dao saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o zraénom saobracaju izmedu
Vijeca ministara BiH 1 Vije¢a ministara Ukrajine.

Ad. 21. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o saradnji u oblasti kulture izmedu
Vijeca ministara BiH i Vlade Narodne Republike Kine

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.
Dom naroda jednoglasno je dao saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o saradnji u oblasti kulture
izmedu Vijeca ministara BiH i Vlade Narodne Republike Kine.


http://www.parlament.ba/komisija/2/0/37.html
http://www.parlament.ba/komisija/2/0/37.html

11
Ad. 22. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Evropskog ugovora o glavnim unutrasnjim
plovnim putevima od medunarodnog znacaja (AGN)

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.
Dom naroda jednoglasno je dao saglasnost za ratifikaciju Evropskog ugovora o glavnim
unutrasnjim plovnim putevima od medunarodnog znacaja (AGN).

Ad. 23. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Protokola izmedu Vijeca ministara BiH i Vlade
Republike Madarske u vezi sa sukcesijom bilateralnih medunarodnih ugovora
zaklju€enih izmedu Federativne Narodne Republike Jugoslavije/Socijalisticke
Federativne Republike Jugoslavije i Narodne Republike Madarske

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.
Dom naroda jednoglasno je dao saglasnost za ratifikaciju Protokola izmedu Vije¢a ministara BiH i
Vlade Republike Madarske u vezi sa sukcesijom bilateralnih medunarodnih ugovora zakljucenih
izmedu Federativne Narodne Republike Jugoslavije/Socijalisticke Federativne Republike
Jugoslavije i Narodne Republike Madarske.

Ad. 24. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Nota Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i
Kraljevine Norveske o reviziji sukcesije bilateralnih sporazuma zakljuéenih izmedu
biv§e SFRJ i Kraljevine Norveske

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.
Dom naroda jednoglasno je dao saglasnost za ratifikaciju Nota Sporazuma izmedu Bosne i1
Hercegovine i Kraljevine Norveske o reviziji sukcesije bilateralnih sporazuma zakljucenih izmedu
biv§e SFRJ 1 Kraljevine Norveske.

Ad. 25. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Akata XXIII. kongresa Svjetskog posStanskog
saveza — Bukures$t 2004.godine

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.
Dom naroda jednoglasno je dao saglasnost za ratifikaciju Akata XXIII. kongresa Svjetskog
postanskog saveza — Bukurest 2004.godine.

Ad. 26. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o saradnji u oblasti turizma izmedu
Vije¢a ministara BiH i HaSemitske Kraljevine Jordan

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.
Dom naroda jednoglasno je dao saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o saradnji u oblasti turizma
izmedu Vije¢a ministara BiH 1 HaSemitske Kraljevine Jordan.
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Ad. 27. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o grantu Globalnog fonda za okoli$
izmedu Bosne i Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu i razvoj, kao Agencije za
primjenu sredstava Globalnog fonda za okoli§ — Projekat upravljanja Neretvom i
TrebiSnjicom

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. U raspravi o ovoj tacki u¢estvovali su: Alma Colo, Slobodan Saraba, Ivo Miro Jovi¢
1 DuSanka Majki¢.

Dom naroda je, sa 11 glasova ,,za* i dva glasa ,,protiv®, dao saglasnost za ratifikaciju
Sporazuma o grantu Globalnog fonda za okoli§ izmedu Bosne i Hercegovine i Medunarodne banke
za obnovu 1 razvoj, kao Agencije za primjenu sredstava Globalnog fonda za okoli§ — Projekat
upravljanja Neretvom i TrebiSnjicom.

Ad. 28. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Evropske konvencije o zasStiti arheoloSke baStine
(revidirana) iz 1992. godine

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.
Dom naroda jednoglasno je dao saglasnost za ratifikaciju Evropske konvencije o zastiti arheoloSke
bastine (revidirana) iz 1992. godine.

Ad. 29. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Konvencije o zastiti podvodne kulturne baStine,
Pariz 2. novembra 2001.godine

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.
Dom naroda jednoglasno je dao saglasnost za ratifikaciju Konvencije o zastiti podvodne kulturne
bastine, Pariz 2. novembra 2001.godine.

Ad. 30. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Medunarodne konvencije protiv dopinga u sportu,
Pariz 19. oktobra 2005.godine.

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.
Dom naroda jednoglasno je dao saglasnost za ratifikaciju Medunarodne konvencije protiv dopinga u
sportu, Pariz 19. oktobra 2005.godine.

Ad. 31. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Okvirne konvencije Vije¢a Evrope o vrijednosti
kulturne bastine za drustvo, Pariz 27. oktobra 2005. godine

Prvi zamjenik predsjedavaju¢eg Doma naroda, otvorio je raspravu povodom navedene tacke
dnevnog reda. Za raspravu o ovoj tacki nije bilo prijavljenih delegata.
Dom naroda jednoglasno je dao saglasnost za ratifikaciju Okvirne konvencije Vije¢a Evrope o
vrijednosti kulturne bastine za drustvo, Pariz 27. oktobra 2005. godine.
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Ad. 32. Zakljuéak povodom dostavljanja informacije o Kkriterijima, postupcima i nacinu
raspodjele CEMT dozvola za 2009. godinu, predlagac: delegat Dusanka Majki¢

Na prijedlog delegata Dusanke Majki¢, Dom naroda jednoglasno je usvojio sljede¢i zakljucak:
,LDom naroda trazi od Ministarstva komunikacija i prometa BiH da u roku od 15 dana
dostavi Domu naroda punu informaciju o kriterijima, postupcima i nacinu raspodjele

CEMT dozvola za 2009. godinu domacim prijevoznicima.

U informaciji treba da budu navedeni i broj i razlog prigovora prijevoznika, kao i Zalbene
postupke koji su u toku.*

Sjednica je zavrSena ul7,50 sati.

Sastavni dio ovog zapisnika je neautorizirani transkript 24. sjednice Doma naroda.

PRVI ZAMJENIK
SEKRETAR PREDSJEDAVAJUCEG
DOMA NARODA DOMA NARODA

Marin Vukoja, s.r. Iljja Filipovi¢, dipl. iur,s.r.



	 Dom naroda jednoglasno je usvojio Zapisnik  23. sjednice Doma naroda.  

